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Que outros lhe chamem “o filélogo Sousa da Silveira”, que outros lhe
chamem “Doutor Sousa da Silveira”, que outros lhe chamem, em futuro
préximo, “académico Sousa da Silveira”; para mim ele sempre serd o Professor
Sousa da Silveira.

(In Alfa-Omega, publicagio dos alunos do Colégio Pedro II,
Diretor Fernando Ferreira, ano 2, n° 5, nov. 1945, pp. 2-3.)

SOUSA DA SILVEIRA, PATRONO DO CONGRESSO
INTERNA CIONAL DE FILOLOGIA PORTUGUESA.

(1973)

[Palavras proferidas em nome da Comissio Diretora do Congresso,
na sessdo inaugural de 12/11/1973, realizada no auditério
da Reitoria da Universidade Federal Fluminense, em Niterdi.]

Coube-me a honra, nesta sessdo de abertura do Congresso Internacional
de Filologia Portuguesa, de falar das razdes por que os organizadores
entenderam de lhe dar como Patrono a Alvaro Ferdinando de Sousa da Silveira.
No meu caso pessoal, esta honra € acrescida de alegria, porque muitos e muitos
estreitos foram os lagos que me prenderam ao venerando mestre e a ele ainda
hoje me ligam, pela saudade e pela gratiddo. Fui-lhe assistente durante 10
anos na antiga Faculdade Nacional de Filosofia, e por mais tempo ainda o
freqiientei, num convivio quase didrio, altamente proveitoso para mim. Aprendi
entdo a admirar uma figura extraordindria de homem, desses que melhor
representam a nossa espécie e nos defendem nas horas de cepticismo e de
pessimismo quanto a capacidade ascensional do “homo sapiens”,
constantemente atraido para os abismos e permanentemente convidado a
mediocridade moral e espiritual. Tenho de refrear-me para nédo gastar todo o
tempo desta homenagem a falar das excepcionais e peregrinas virtudes do
amigo e paradigma, quando sé me cabe evocar a figura do fil6logo e do pioneiro
da Critica Textual no Brasil. Realmente, ninguém poderd negar a Sousa da
Silveira a exceléncia e a precedéncia nesse setor.

Embora formado em Engenharia Civil, afeito a rigorosa e mecéanica
exatiddo da Matemadtica e da Fisica, nunca perdera, ainda quando no exercicio
da primeira profissio, o gosto que no colégio adquirira pelas pdginas modelares
de prosa artistica e de poesia. Néo se dedicava entdo de corpo e alma as letras,
porque entendia que o estudo delas se situava no plano conjectural, na drea
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das preferéncias pessoais, no jogo das opinides diferentes ou conflitantes.
Quando, lendo mestre Leite de Vasconcelos, descobriu que havia uma ciéncia
lingiiistica, deixou o compasso e a régua de cdlculo e mudou de profissao. Foi
um autodidata, mas, espirito fortemente disciplinado que era, soube abrir
caminho largo e seguro, num terreno cheio de escolhos, vegetagao selvagem e
bruscos desniveis. Trouxe para sua nova especialidade o rigor das ci€ncias do
“quantum” e as intui¢cdes de uma alma sempre sequiosa de beleza. Usando
linguagem pascaliana, direi que ao “esprit de géometrie” acrescentou o “esprit
de finess”. Movido pelo primeiro, sentiu a imperiosa necessidade de trabalhar
com textos auténticos e fidedignos, e inspirado pelo segundo, sempre cuidou
de extrair desses textos e de manifestd-los, todos os primores que neles se
continham, toda a grandeza e harmonia, toda a perfei¢do de lavor. Além disso,
esforcou-se incansavelmente, por descobrir, em cada obra de arte sobre que se
debrucava, aquilo a que Maritain chama o “signe retourné”, ou seja, o recado
personalissimo de autor, a mensagem discretamente postanas dobras do quadro.
Pretendi com isso dizer, que Sousa da Silveira tinha naturalmente, e
desenvolveu-as acuradamente, as qualidades para ser, como foi, excelente
filélogo.

Pode-se dizer que a primeira tentativa de trabalho filolégico do mestre,
foi Trechos Seletos, antologia aparecida em 1919, e que iria ter sucessivas e
sempre melhoradas edigdes, até a 6 e dltima. O livro resultou de uma selegio
de textos comentados em aulas particulares, dadas a um grupo de mogas que
queriam aperfeicoar seus conhecimentos verndculos. As fontes de que se serve
0 autor, nem sempre sd3o boas, mas eram as que ele teve a mdo. Porém, os
comentdrios ja revelam seguranga e amplo conhecimento dos fatos idiomaticos.
Traz uma introdugao histérico-gramatical, que mostra um homem familiarizado
com a bibliografia fundamental da lingiiistica portuguesa, e armado de senso
critico e discernimento, que o levam a provar que muitos dos supostos
brasileirismos - inclusive o da colocagdo de pronomes-objeto dtonos - s3o
encontrdveis em Portugal, apenas com menor freqii€ncia.

Mas a obra que consagra Sousa da Silveira como abalizado filélogo, e
sobretudo como pioneiro dos trabalhos filolégicos no Brasil, € a edigao critica
de Suspiros Poéticos e Saudades, de Gongalves de Magalhaes, o introdutor do
romantismo em nossa literatura. A edi¢do € do Servigo Grifico do Ministério
da Educacdo, 1939, e apresenta-se como volume 2° das Obras Completas,
cujo 1° nunca veio a luz. O editor critico toma por base a edi¢do de 1865,
ultima de vida do autor, e coteja-a sistematicamente com a versdo de 1836 e a
de 1859, anotando, inclusive, as variantes grificas. Jamais se fizera coisa
semelhante no Brasil. Foram poucas as referéncias na imprensa, pequena a
repercussdo, mas numerosos e freqiientes os murmuirios que condenavam o

N.°22 —2.° semestre de 2001 — Rio de Janeiro



132 Glédstone Chaves de Melo

exagero e a descabida minuciosidade do anotador, a perder tempo e papel com
ninharias. Transcrevo um tépico do Prefécio, intitulado ““A presente edi¢do”,
tépico este que mostra bem a seriedade com que foi conduzido o trabalho, € o
escopo visado pelo editor pioneiro: “As modificagdes estilisticas que o autor
fez de alfa para beta sdo numerosas; as de beta para gama sdo poucas; de tal
maneira que se poderd dizer que o texto de gama quase nao diverge do de
beta. Ao limar o texto de alfa, Magalhies procurou eliminar a forma sincopada
pra, que em geral substituiu por para ou a. Evitou a repeticdo de palavras,
quando ociosa ou desagradavel. Esforgou-se por melhorar a sua linguagem,
reaviando-a as boas normas gramaticais em vérios pontos em que delas se
afastara. Por exemplo: o verso da pagina 149 de alfa: “E amanhd? S6 Deus
sabe onde acharei-me”, o qual vem modificado em gama deste modo: “E
amanh3? Onde irei? S6 Deus o sabe”. A observagio atenta deste trabalho de
aperfeicoamento estilistico oferecerd ao estudioso do idioma, algumas li¢Ges
proveitosas. Da maneira como esta feita, esta edi¢do, a0 mesmo tempo que da
o texto da dltima da vida do autor, permite uma reconstitui¢do bastante precisa
da 1%, ade 1836, que se considera como a inauguradora do Romantismo entre
nds, e ministra uma idéia bem fiel da edi¢do de 1859. Além disso, traz
comentdrio a respeito da lingua, e registra, embora muito escassamente, pontos
de contacto entre passagens de Magalhdes e composi¢des de outros autores.

Até aqui, Sousa da Silveira: isto, que hoje em dia seria quase trivial,
entre nds, nos trabalhos de filologia, aquele tempo eram uma grande novidade.

Em 1945, o nosso homenageado d4 a estampa uma das obras mais
importantes de toda a produgdo filoldgica brasileira: Textos Quinhentistas.
Editado pela Faculdade Nacional de Filosofia, retine quatro obras-primas da
literatura cldssica portuguesa, com os respectivos textos rigorosamente
estabelecidos e ricamente comentados: ‘“Sdbolos rios” de Camoes, “Crisfal”,
supostamente de Cristévdo Falcdo, “Castro”, de Anténio Ferreira, e o “Auto
da Alma”, de Gil Vicente. Af aparece ja Sousa da Silveira em plenitude.
Aquela seguranga que foi seu apandgio, a medida e compostura que nao lhe
permitiam aventar opinides mal fundadas, nem assumir atitude dogmadtica ou
radical, o vasto e sélido conhecimento da lingua de 500, da Biblia e dos autores
eclesidsticos, nomeadamente os Santos Padres, isto permitiu-lhe uma exegese
sempre boa, e muitas vezes excelente, dos passos mais ou menos dificeis,
mais ou menos obscuros. Na 3* edi¢do que os senhores congressistas vao
receber de Dois Autos de Gil Vicente, preparada para sair a tempo de alcangar
este Congresso, vém reproduzidas em fac-simile a folha de rosto e seu verso
do exemplar de Textos Quinhentistas, reservado para si pelo autor, e depois
generosamente oferecido a quem neste momento vos fala. Ai vém amostras
das muitissimas anotagOes e apontamentos para uma possivel 2* edig¢do
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melhorada, documento da constante atividade intelectual do autor, e de sua
preocupagdo de aperfeigoamento e maior penetragdo dos textos, mantida até o
fim da vida.

Em 1940 viera a lume uma edi¢do das Obras de Casimiro de Abreu,
apuragdo e revisio do texto, escorgo biografico, notas e indices por Sousa da
Silveira. Foi a 1* edigdo critica que se fez do poeta romantico. Em 1955
reapareceu ela muito melhorada, agora integrada na colecdo de Textos da
Lingua e da Lingua Portuguesa Moderna da Casa de Rui Barbosa. Neste
trabalho, executado com o mesmo escripulo de sempre, Sousa da Silveira
teve em mira defender Casimiro da pecha de escritor incorreto e mau versejador.
Nesse sentido, multiplica notas pejadas de abonag¢des, ndo sé para mostrar e
provar a vernaculidade do cantor de Primaveras, sendo também para deixar
patente que seu instinto ritmico o levou a empregar recursos excepcionais de
métrica, utilizados pelos melhores conhecedores da tradi¢cdo poética da lingua.
E uma obra de apologia, mas levada a cabo com perfeita competéncia e
exemplar honestidade. N&o posso e ndo devo fazer referéncia a todos os
trabalhos filolégicos do nosso homenageado. Mas creio que seria desprimoroso
deixar em branco a nova edi¢do de Dois Autos de Gil Vicente, muito enriquecida
e trabalhada afanosamente para que pudesse ficar pronta em tempo de ser aqui
distribuida aos senhores congressistas. Como outras obras congéneres do
mestre, Dois Autos surgiu e foi-se aperfeicoando com o tempo. A principio
eram duas conferéncias feitas no Instituto de Estudos Portugueses do Rio de
Janeiro, durante o més de setembro de 1943, respectivamente sobre o “Auto
da Alma” e o “Auto dos Mistérios da Virgem”, conhecido como “da Mofina
Mendes”. A rigor, duas aulas, muito didaticas, muito claras, convidativas a
leitura e meditag@o dos dois textos vicentinos. O “Auto da Alma” desde muito
antes vinha sendo objeto das investiga¢Oes de Sousa da Silveira, que sobre ele
jé publicara vdarias coisas na Revista de Cultura, do Rio. Proferidas as
conferéncias, publiquei-as eu, em A Ordem, do Rio, e tirei-lhes separata.
Depois, com o acréscimo do texto integral das duas pegas, em leitura critica,
saiu um pequeno volume, primeiro da série das publica¢des do Centro de
Estudos de Lingua Portuguesa, de que ele foi fundador e diretor-presidente
até a morte. Talvez porque eu tivesse manifestado ao autor meu entusiasmo
pela apresentacdo e exegese que fez dos textos, talvez porque eu tivesse escrito
uma nétula sobre o siléncio de Santo Tomds no “Auto da Alma”, levantando a
respeito trés hipéteses, mas preferindo e justificando a dltima (que é: quando
falam os padres, os te6logos emudecem), talvez por simples e gratuita
benevoléncia, o fato € que tive a feliz surpresa de ver este trabalho dedicado a
mim. Perdoem-me a impertinéncia e o esquecimento da sentenga pascaliana
“le moi est haissable”. Penso que estd ai uma das razdes de ter sido o escolhido
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ensejo do langamento da nova e bela edi¢cdo de Dois Autos de Gil Vicente.
Nio faltou nem faltard quem ponha defeitos nesta obra de Sousa da Silveira,
mas os aristarcos se esquecem de que na época em que foi feita, e com os
recursos de que dispunha o autor, melhor coisa ndo se podia fazer. E
principalmente, nfo lhes € licito negar que como visao geral, como exegese de
conjunto, como interpreta¢do do sentido global de cada uma das pegas, nunca
tinha havido antes, e nunca apareceu depois, nada semelhante. Até porque a
fina e alta espiritualidade de Sousa da Silveira entrava em perfeita sintonia
com a beleza, com a doutrina, e com o “‘signe retourné”, postos nas duas obras-
primas.

Ao tempo em que viveu e atuou Sousa da Silveira, ainda ndo se tinha
firmado, a0 menos no Brasil, a distingdo que hoje se faz entre os diversos
ramos da ciéncia da linguagem. Para ele, Filologia era o estudo cientifico da
lingua, fundado principalmente nos textos, originais ou criticamente
estabelecidos e rigorosamente comparados. Aplicando o conceito ao portugués,
ele, seguindo a Leite de Vasconcelos, conceituava Filologia Portuguesa, como
“o estudo da nossa lingua em toda a sua amplitude, no tempo e no espago, e
acessoriamente o da literatura, olhada sobretudo como documento formal da
mesma lingua”. Entendendo assim a especialidade, nela progrediu
consideravelmente ao longo do tempo, sempre muito bem aproveitado, e todas
as vezes que empreendeu trabalhos de texto, fé-lo com tal seguranga e acuidade,
que hoje em dia eles continuam a ser absolutamente validos.

Eu nio queria dar por terminada minha gratissima tarefa, sem fazer
referéncia a atua¢@o magisterial de Sousa da Silveira. J4 ndo direi que foi
professor modelar, zelosissimo no cumprimento do dever, que isto talvez fosse
dispensavel a meu intento. Quero salientar, isso sim, que mais do que professor,
ele foi Mestre, porque fez discipulos, porque marcou fundamente os que dele
receberam licdes regulares. A mais sensivel, a mais caracteristica dessas
marcas, foi a tomada de consciéncia da importancia do texto. E dentre os
discipulos assim marcados, lugar de relevo cabe a Maximiano de Carvalho e
Silva, o idealizador e organizador deste Congresso. Absorveu ele em cheio, e
fundamente, o espirito do Mestre, e veio a ser seu mais fiel seguidor,
modemizando, naturalmente, os processos de trabalho e aprimorando as
técnicas de estabelecimento de texto. Mas, apaixonado por esse mister, também
ele fez escola, no sentido estrito e rigoroso da palavra. Ha vérios anos vem
formando e adestrando pequenos grupos de preparadores de textos, que sob
sua orientacdo ja tém realizado belas tarefas. N@o contente, sonhou com um
Congresso Internacional de Filologia, especialmente voltado para a Critica
Textual. Planejou-o, pds-se em campo, € hoje ele € estarealidade que constitui
empresa pioneira no género. De fato, € o primeiro que se realiza em tal
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perspectiva. Como véem os senhores congressistas, a circunstancia de estarmos
aqui reunidos decorre diretamente, por via de natural sucessdo, da atividade
inaugural de Sousa da Silveira. Logo, ndo poderia ser outro o Patrono deste
certame: “etpar droit de naissance, et par droit de conquéte”. Os organizadores
fizeram-lhe esta justica. Aplaudimo-los nés outros, e nesta hora de abertura
dos trabalhos, abrimos também os cora¢des e elevamo-los num preito de louvor
e de homenagem a um dos mais eminentes desbravadores de caminho no campo
da Filologia e da Critica Textual.

[Texto policopiado e distribuido aos congressistas.]
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